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Teoria e pratica da cartografia linguistica pluridimensional no projeto ALMA-H

Bolsista: Julia Regina K. Fussieger (PIBIC-CNPq)

Orientador: Cléo V. Altenhofen

Mapas linguisticos representam uma ferramenta essencial de macroanalise da
variacdo e mudanca linguistica. Sua elaboracgédo, no entanto, exige conhecimentos nédo
apenas técnicos, mas também tedricos e metodoldgicos de entendimento tanto da
variavel a ser cartografada, quanto também dos procedimentos de geracao dos dados
no conjunto do projeto. A presente pesquisa de iniciacéo cientifica tem como objetivo
analisar o processo de cartografia linguistica pluridimensional e os conhecimentos
mobilizados para a elaboracdo de mapas do projeto “Atlas Linguistico-Contatual das
Minorias Alemas na Bacia do Prata: Hunsrickisch” (ALMA-H). Os procedimentos
incluem uma série de tarefas de treinamento e aprendizagem do processo de
cartografia. Sua execucao se torna ainda mais complexa, quando o objeto de estudo
do Projeto equivale a uma lingua que nédo faz parte do repertorio da lingua materna
do bolsista, como no caso da variedade de imigracdo alema, Hunsrickisch. Um
segundo fator de complexidade advém da base de dados ampla — ndo s6 diatépica,
mas também diageracional, diastratica, dai tratar-se de uma cartografia linguistica
pluridimensional. A experiéncia no periodo inicial da Bolsa mostrou a relevancia, para
a cartografia, de conhecimentos de ordem 1) técnica (lincagem, dominio do software
etc.), 2) interdisciplinar (histéria e sociologia do Hunsriickisch), 3) metodoldgica
(entrevistas, questionarios, variaveis), 4) linguistica (diversos niveis de descricéo),
bem como 5) empirica, ou seja, o processo de cartografia em si (transcricdo dos
audios, atribuicdo e interpretacdo dos simbolos). O mapa linguistico representa,
assim, o produto final de um processo de anélise de dados mais amplo da variacdo e
mudanca de uma lingua. Além disso, mobiliza um conjunto de conhecimentos tedricos
e empiricos, dos quais é preciso se apropriar, para amenizar as exigéncias de tempo

e conhecimento.



